Kiribati (indicatif de pays +686) 

Communication du 6.I.2004:


Telecom Services Kiribati Limited (TSKL), Bairiki Tarawa, annonce l’entrée en vigueur au Kiribati du plan de numérotage téléphonique suivant:

Plan de numérotage téléphonique national du Kiribati

	Numérotation directe nationale
	0

	Numérotation directe internationale
	00

	Dérangements et difficultés liées au service
	100

	Réservations de circuit
	101

	Renseignements concernant les taxes
	102

	Assistance à l’annuaire
	103

	Phonogrammes
	104

	Appels de stations HF insulaires extérieures
	106

	Réservations de circuit (téléphone public)
	107

	Appels de navires en mer
	108

	Police
	992

	Pompiers
	993

	Ambulance
	994

	Informations maritimes
	1050

	Horloge parlante (langue 1)
	1051

	Horloge parlante (langue 2)
	1052

	Informations météorologiques
	1055

	Informations aériennes
	1059

	Assistance d’une opératrice pour les appels entrants au Tarawa
	«11» + 2

	Assistance d’une opératrice pour les appels entrants au Kiritimati
	«11» + 3

	Telecom Services Kiribati Ltd (TSKL)
	20XXX

	Tarawa
	21XXX à 32XXX

	
Bairiki
	21XXX à 24XXX

	
Betio
	25XXX à 26XXX

	
Bikenibeu
	28XXX à 29XXX

	
Abaokoro (Ntarawa)
	31XXX à 32XXX

	Abaiang
	33XXX

	Marakei
	34XXX

	Butaritari
	35XXX

	Makin
	36XXX

	Banaba
	37XXX

	Maiana
	38XXX

	Kuria
	39XXX

	Aranuka
	40XXX

	Abemama
	41XXX

	Nonouti
	42XXX

	Tabiteuea North
	43XXX

	Tabiteuea South
	44XXX

	Onotoa
	45XXX

	Beru
	46XXX

	Nikunau
	47XXX

	Tamana
	48XXX

	Arorae
	49XXX

	Kiritimati
	81XXX à 82XXX

	Fanning (Tabuaeran)
	83XXX

	Washington (Teraina)
	84XXX

	Kanton
	85XXX

	Mobile
	30XXX

	GSM
	9XXXX

	Téléphone à carte
	29XXX

	Services Audiotexte
	7XXXX



L’entreprise TSKL, qui utilise un plan de numérotage à cinq chiffres, peut répondre aux futurs besoins de Kiribati en matière de services de télécommunication, sans problème pendant environ dix ans. Néanmoins, dans le cadre d’une stratégie à long terme, elle va travailler sur un plan de numérotage à six chiffres de manière à disposer d’un plan de repli au cas où celui-ci s’avèrerait nécessaire. Par ailleurs, des numéros non utilisés sont toujours disponibles pour les besoins futurs.


Les numéros 27XXX (mille numéros) seront disponibles lorsque le système VHF aura été remplacé par le système DRCS sur les îles Maiana, Marakei et Abaiang. Une fois que le système DRCS sera en service, ces îles utiliseront des numéros à partir de 3XXXX. Ces mille numéros disponibles pourront être attribués à Betio en tant que numéros additionnels.


Les numéros 30XXX (mille numéros) seront disponibles lorsque le système de téléphonie mobile analogique aura été remplacé par le GSM. Le GSM utilisera les numéros 9XXXX (dix mille numéros). Ces mille numéros disponibles pourront être donnés à Bikenibeu en tant que numéros additionnels.

`


L’entreprise TSKL dispose toujours des séries de numéros de 86XXX à 89XXX (quatre mille numéros) pour les îles habitées.


Des numéros non utilisés sont également disponibles dans les séries 5XXXX (dix mille numéros) et 6XXXX (dix mille numéros) (ce qui fait vingt mille numéros au total). Ils pourraient être utilisés pour les services audiotexte, compte tenu du fait que la série 7XXXX (dix mille numéros) est utilisée avec Reach/Telstra Australia pour les services audiotexte.


L’entreprise TSKL remplacera le système actuel de téléphonie mobile analogique par le GSM en 2004. Une annonce sera faite dès que le GSM sera en service. 


La mise en service des numéros allant de 33XXX à 49XXX et de 83XXX à 85XXX sera étalée sur un certain nombre d’années à partir de 2004.


Contact:

Ministry of Communications, Transport and Tourism Development
The Permanent Secretary 
P.O. Box 487
BETIO, TARAWA
Kiribati
Tél:
+686 26003
Fax:
+686 26193
E-mail:
secretary@mict.gov.ki

